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阿德莱德 / 南澳
Preschool 报名与政府
资源速查

这份指南帮助住在阿德莱德及南澳的家庭判断孩子应走 Term 1 还是 Term 3，找到

local preschool，提交 Registration of Interest（ROI），并在收到 offer 后完成

正式 enrolment。

2026 年 7 月核实版 阿德莱德及南澳准备办理 preschool 的家庭

AUSTRALIA FAMILY STAGE PARENT GUIDE

从 ROI、catchment 到正式入学，2026 家庭行

动版



010101
先给结论：今天按这 6 步
做

南澳把 preschool 和 kindergarten 当作同一阶段来称呼。对 year-

before-school preschool，孩子通常在上小学前一年获得最多 4 个

term、每周最多 15 小时的政府 preschool 机会。

1. 先看生日切点：孩子在 5 月 1 日前满 4 岁，可从当年 Term 1 开始；5

月 1 日至 10 月 31 日之间满 4 岁，可从当年 Term 3 开始；10 月 31 日之

后满 4 岁，通常下一年开始。 2. 查住址对应的 local preschool：用

南澳 Department for Education 的 preschool catchment finder，

按孩子主要居住地址查，不按离家最近的建筑猜。 3. 填 ROI：下载南

澳 preschool Registration of Interest form，选 Term 1 或 Term 3

intake，交给 local preschool；也可申请其他 preschool，但应同时

申请 local preschool。 4. 等 offer：ROI 只是登记意向，不保证录

取。preschool 会按地址、年龄、priority groups 和其他适用标准处

理。 5. 在时限内接受 offer：offer 通常通过 email 或 letter 发出；按

信件要求回复，才能保留名额。 6. 再做 formal enrolment：接受

offer 后填写 enrolment form，提交姓名/生日、地址、免疫、visa、

health/disability/support 和可能的 family law 文件。

官方入口：

SA Preschool enrolment ↗

Find your local school or preschool ↗

Register to enrol in preschool ↗

https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment
https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/find-a-school-zone-or-preschool-catchment-area
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/find-a-school-zone-or-preschool-catchment-area
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/register-enrol-preschool
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/register-enrol-preschool


020202
Term 1 还是 Term 3：先看
生日，再看家庭安排
### Term 1 intake

孩子在 5 月 1 日前满 4 岁，可以从当年 Term 1 开始 year-before-

school preschool。若家庭希望走完整的 year-before-school 年度

安排，应按 Department 的切点及时提交 ROI，不要等到开学前才问

名额。

### Term 3 intake（mid-year）

孩子在 5 月 1 日至 10 月 31 日之间满 4 岁，可以从当年 Term 3 开始。

南澳的 ROI 表格会明确让家长选择 Term 1 或 Term 3；不要把“年满 4

岁”直接理解为一定从 Term 1 开始。

如果孩子走 mid-year preschool intake，南澳 enrolment policy 说

明孩子可在下一年以 mid-year intake 开始 Reception，并完成 6 个

term 的 Reception。这个选择会影响后续小学节奏，建议同时和

preschool 及准备申请的 primary school 核对，而不是只看

preschool 名额。

### 生日还不确定怎么办

使用官方 age calculator，或者把出生日期直接交给 local preschool

请工作人员确认。不要用网上其他州的 cutoff；SA 小学第一年叫

Reception，规则也不能套用 Queensland Prep、Victoria

Foundation 或 NSW Kindergarten。



030303
Adelaide local
preschool 与
catchment：地址是关键
阿德莱德 metro 的很多政府 preschool 有 local catchment。

catchment 是 preschool 接受核心 intake 的地理范围，住在范围内

的孩子通常有优先权。local preschool 可能是离家最近的

preschool，也可能是按边界划定的另一所。

### 查找顺序

1. 打开 SA local school or preschool finder ↗。 2. 用孩子主要长期居住

的 Adelaide 地址查询。 3. 打开结果中的 preschool 联系方式，确认

该 preschool 是否接收你要的 Term 1 或 Term 3 intake。 4. 如果也想

申请另一所 preschool，可以另外提交 ROI；但不要因此跳过 local

preschool。

政府 preschool 会优先考虑 local catchment 内的申请，也会按政策

优先考虑 Aboriginal children、children in care 等 priority groups。

非 local 家庭只有在完成优先安排后仍有名额时才可能获得 offer；距

离、居住时间、兄弟姐妹和交通需求等可能成为考量。

如果 local preschool 没有位置，Department 页面说明会协助孩子

在附近的另一所政府 preschool 入读。先保留与 local preschool 的

沟通记录，再询问 alternative placement，不要把一次未收到 email

当作最终结果。

官方入口：How to get placement in a preschool ↗

https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/find-a-school-zone-or-preschool-catchment-area
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/find-a-school-zone-or-preschool-catchment-area
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/how-get-placement-preschool
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/how-get-placement-preschool


040404
ROI 怎么填、交给谁、什
么时候交

### ROI 不是正式 enrolment

ROI 是让 preschool 知道你希望申请的位置。填写并提交 ROI 不等于

拿到 offer，也不等于已经完成 enrolment。preschool 会告诉你预

计何时通知结果；如果有位置，会再发 enrolment offer 和后续

enrolment information。

### 表格里要准备什么

2026 年 4 月版本的 Preschool Registration of Interest form ↗ 会要求家

长准备：

### 什么时候交

南澳 Department 建议：如果孩子要在下一年开始 preschool，尽量

在前一年的 6 月 30 日前提交 ROI。当前页面同时说明 preschools 全

年接受 registrations，包括 mid-year start，所以错过 6 月 30 日也

应尽快联系 preschool，不要自动放弃。

### 交付动作

申请的 preschool 名称，以及选择 Term 1 或 Term 3 和 calendar

year；

孩子的 full legal name、出生日期、性别、主要居住地址、

suburb/postcode，以及住在该地址多久；

Aboriginal and/or Torres Strait Islander 身份、是否曾在 care、是

否有现役 Australian Defence Force parent/guardian；

出生国家和适用的 visa subclass；

parent/guardian 姓名、与孩子关系、电话和 email；

该 preschool 是否为 local preschool、是否为第一志愿，以及其他

申请中的 preschool 顺序。

下载表格，用电脑填写；手机填写要有能编辑 PDF 的应用。

每所申请的 preschool 各填一份表格。

按 preschool 的要求 email 或亲自交到 preschool；不确定收件地址

时 使用官方 service contact查证

https://www.education.sa.gov.au/docs/early-years/preschool/preschool-registration-of-interest-form.pdf
https://www.education.sa.gov.au/docs/early-years/preschool/preschool-registration-of-interest-form.pdf


050505
收到 offer 后：接受名额，
再做 formal enrolment

### Offer 阶段

offer 可能通过 email 或 letter 到达。先核对孩子姓名、preschool、

Term 1/Term 3 intake、回复截止时间和任何 pre-enrolment

interview / information session。想接受名额，就必须在 offer 指定

的 timeframe 内回复。

### Formal enrolment 阶段

接受 offer 后，preschool 会给 enrolment form。工作人员可能邀请

家庭参加 pre-enrolment interview 或 information session；如果需

要语言帮助，可以在这个阶段要求 interpreter。

正式 enrolment 通常要核验：

不要用邮寄地址、商业地址或只租了一间房的地址代替孩子主要长期

居住地址。信息必须真实准确；Department 页面说明，若家长故意

提供虚假信息以取得名额，principal/director 可以撤回 offer。

官方入口：Confirming enrolment to school, preschool or kindergarten

↗

孩子的 full legal name、date of birth 和 primary residential

address；

当前 approved immunisation record；

family law / court orders（如适用）；

visa information（如适用）；

health、disability 或其他 support needs 文件（如适用）。

https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/confirming-enrolment-school-preschool-or-kindergarten
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/confirming-enrolment-school-preschool-or-kindergarten


060606
文件清单：提前建一个
enrolment 文件夹

在 Adelaide 家庭的手机或云盘中建立一个文件夹，文件名用孩子

legal name，至少准备以下项目：

姓名与生日：official birth certificate / extract；或 passport /

visa / citizenship certificate / ImmiCard；或写有孩子姓名和出

生日期的 Centrelink 或其他官方政府文件。

自住房地址：property contract of sale 或 recent council rates

notice，加 recent gas 或 electricity bill。

租房地址：rental agreement，加 Consumer and Business

Services lodged bond receipt，加 recent gas 或 electricity

bill。受 enrolment pressure 时，rental agreement 可能需要覆

盖整个下一学年。

免疫：current approved immunisation record；具体供应时点

见下一节。

签证：孩子的 visa information，必要时准备 visa / travel

document。

健康与支持：health、disability、developmental 或其他会影响

preschool 支持安排的现有报告/文件。

家庭法律文件：parenting order、custody / guardianship 或其

他适用 court order。

如果缺少出生证明或其他主要身份证明，不要自行换成不被官方页面

列出的截图；直接联系 preschool 说明情况并问可接受的替代证明。



070707
Immunisation：No Jab,
No Play 是单独的
enrolment gate

南澳 Department for Education 的 early childhood immunisation

页面说明，依据 South Australian Public Health Act 2011，孩子必须

满足 immunisation requirements 才能 enrol in or attend preschool

等 early childhood services。

新 enrolment 时，服务不能在家长未提供 current immunisation

records 的情况下 enrol child。已有 enrolment 的孩子，在到达

schedule point 后，如果没有 up-to-date record、带未来结束日期

的 catch-up 证据，或 Chief Public Health Officer approved

exemption，也可能不能继续 attendance。

当前记录的关键供应点包括：

如果孩子第一次 enrol / attend 时不在这些年龄点，官方页面说记录

应在不早于入学前 1 个月下载。把 immunisation record 当作正式

enrolment 文件提前准备；它不是 ROI 抢位技巧，也不能用来替代

catchment 或 offer。

官方入口：Immunisation requirements for early childhood services ↗

enrolment 时；

7 个月后至 9 个月前；

13 个月后至 15 个月前；

19 个月后至 21 个月前；

4 岁 2 个月后至 4 岁 8 个月前。

https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/immunisation-requirements-early-childhood-services
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/immunisation-requirements-early-childhood-services


080808
EAL、新到 Adelaide：报
名时主动说，不要等孩子
“自己适应”

如果孩子或家长在家主要使用中文或其他语言，ROI 和正式

enrolment 时都可以直接告诉 preschool：孩子正在学习 English as

an additional language。南澳 preschool enrolment 页面列出

bilingual support for children who speak minimal English；

Department 的 EAL 页面说明，非英语背景学生和家庭可以获得

English language support，并有 community liaison officers 协助

家庭理解澳洲教育系统和课程政策。

实际沟通可以这样做：

1. 在提交 ROI 或接到 offer 后，写明家庭常用语言、孩子过去在哪里

接受 early learning、孩子能否用英文表达基本需求。 2. 在 pre-

enrolment interview / information session 前提出 interpreter 请

求；Department 的 enrolment 页面明确说明 preschool 可以协助安

排 interpreter。 3. 问 preschool：谁是主要联系人员、是否有

bilingual support、孩子如何表达上厕所/不舒服/需要帮助、家长如

何收到 notices。 4. 如果孩子是近期到 South Australia 的新 arrival，

把 visa information 和任何已有 health/development/support 文件

一起带上，但不要把学校阶段的 IELP/NAP 当作 preschool 的自动入

学安排。

对 preschool 适龄孩子，最重要的第一步是让 local preschool 知道

语言和适应需要，并把支持写入实际沟通；不要因为孩子英文少就延

迟提交 ROI。

官方入口：English as an additional language support for students and

families ↗

https://www.education.sa.gov.au/students/curriculum-and-learning/learning-support-programs/english-additional-language-support-students-and-families
https://www.education.sa.gov.au/students/curriculum-and-learning/learning-support-programs/english-additional-language-support-students-and-families
https://www.education.sa.gov.au/students/curriculum-and-learning/learning-support-programs/english-additional-language-support-students-and-families


090909
3-year-old preschool 与
4-year-old preschool：
不要混在一张表里
南澳 3-year-old preschool 正在从 2026 到 2032 分阶段 rollout。

2026 年已有 partnering long day care services 和部分

government / sessional preschools 提供项目，但不是每个

Adelaide preschool、每个 suburb 或每个 3 岁孩子都在同一时间可

用。

如果孩子已经在参与政府 3-year-old preschool 的 partnered long

day care，通常会在那里接受该 program；孩子不能同时 enrol 两个

Flying Start 3-year-old preschool program。应使用 Office for

Early Childhood Development 的当前 provider 信息确认地点、小

时数和费用。

本指南的 Term 1 / Term 3 年龄切点和 ROI 主流程，主要对应 year-

before-school / 4-year-old preschool。3-year-old 的

rollout、service eligibility、小时数和 provider fee 需要另行核对：

Flying Start 3-year-old preschool ↗

Office for Early Childhood Development parent FAQ ↗

https://www.earlychildhood.sa.gov.au/for-parents-and-carers/give-your-child-a-flying-start-with-3-year-old-preschool
https://www.earlychildhood.sa.gov.au/for-parents-and-carers/give-your-child-a-flying-start-with-3-year-old-preschool
https://www.earlychildhood.sa.gov.au/frequently-asked-questions/parent-or-carer-frequently-asked-questions
https://www.earlychildhood.sa.gov.au/frequently-asked-questions/parent-or-carer-frequently-asked-questions


101010
CCS 边界：preschool 报
名和 Child Care Subsidy
是两件事
先把两个问题分开：

preschool question：孩子有没有资格、local preschool 是哪所、

ROI 交给谁、Term 1/Term 3 选哪一个、offer 后怎样正式 enrol。这

个流程由南澳 Department for Education / preschool 处理。

CCS question：家庭使用的 service 是否是 approved child care、

家庭和孩子是否符合 Commonwealth CCS 条件、补贴如何支付给

provider、家长要付多少 gap fee。这个由 Services Australia 处

理。

南澳 Office for Early Childhood Development 说明：如果 3-year-

old preschool 是通过 partnering long day care 提供，家庭可以按

Commonwealth 规则申请 CCS；政府和非政府 sessional

preschool 如果不收 CCS，费用通常由 provider 按 term 等方式设

定。不要因为项目名称有 preschool，就假定 sessional

government preschool 的每一小时都能走 CCS。

使用 long day care 的家庭可以：

本指南不计算家庭具体 CCS 金额，也不把 CCS 当成南澳 preschool

place 的保证。先拿到 service 的书面收费和 enrolment 信息，再按

Services Australia 规则核对。

在 Services Australia early education ↗ 查看 CCS 入口与

myGov/Centrelink 操作；

在 Who can get Child Care Subsidy ↗ 查看 residence、care、

approved service 和 immunisation 条件；

直接问 provider：该 preschool program 是否在 approved long

day care service 内、费用如何拆分、CCS enrolment 是否已在

Centrelink 端确认。

https://www.servicesaustralia.gov.au/early-education
https://www.servicesaustralia.gov.au/early-education
https://www.servicesaustralia.gov.au/who-can-get-child-care-subsidy?context=41186
https://www.servicesaustralia.gov.au/who-can-get-child-care-subsidy?context=41186


111111
提交前一页 checklist

我已用 SA age calculator 或 local preschool 确认孩子适合 Term

1 还是 Term 3。

我已用 Adelaide / SA catchment finder 查过主要居住地址。

我已向 local preschool 提交 ROI；如果申请 non-local

preschool，也没有跳过 local preschool。

ROI 里写对了 calendar year、Term 1/Term 3、孩子 legal name

和主要居住地址。

我已保存提交记录，并问清 preschool 预计何时通知结果。

收到 offer 后，我会在信件要求的 timeframe 内回复，而不是只

口头表示接受。

我已准备 name/DOB、地址、免疫、visa、health/support 和

court order 文件（适用的才提供）。

如果家庭需要语言支持，我已提前提出 interpreter / bilingual

support 请求。

我已把 preschool place 和 CCS 分开核对，没有把一个当成另一

个。

提交或出发前，我会重新打开官方页面核对规则、表格版本、联

系方式和服务安排。
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来源、更新时间与免责声
明

本指南于 2026 年 7 月 11 日（AEST） 根据南澳 Department for

Education、Office for Early Childhood Development 和 Services

Australia 的官方页面核实。政策、表格版本、catchment、名额、服

务安排、费用和 Commonwealth payment rules 可能变化；最终以

相关政府部门和 preschool / approved provider 的最新书面信息为

准。

主要官方来源：

本资料是一般信息，不构成教育、医疗、法律、移民、税务或福利建

议。Airbotix 不代表南澳政府、任何 preschool 或 Services

Australia，也不保证入学 offer、名额、费用、CCS eligibility 或语言

支持结果。

SA Preschool enrolment ↗

Register to enrol in preschool ↗

How to get placement in a preschool ↗

Preschool ROI form, April 2026 ↗

Confirming enrolment ↗

Immunisation requirements ↗

EAL support ↗

Flying Start 3-year-old preschool ↗

Services Australia early education ↗

https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment
https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/register-enrol-preschool
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/register-enrol-preschool
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/how-get-placement-preschool
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/how-get-placement-preschool
https://www.education.sa.gov.au/docs/early-years/preschool/preschool-registration-of-interest-form.pdf
https://www.education.sa.gov.au/docs/early-years/preschool/preschool-registration-of-interest-form.pdf
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/confirming-enrolment-school-preschool-or-kindergarten
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/confirming-enrolment-school-preschool-or-kindergarten
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/immunisation-requirements-early-childhood-services
https://www.education.sa.gov.au/parents-and-families/enrol-school-or-preschool/preschool-and-kindergarten-enrolment/immunisation-requirements-early-childhood-services
https://www.education.sa.gov.au/students/curriculum-and-learning/learning-support-programs/english-additional-language-support-students-and-families
https://www.education.sa.gov.au/students/curriculum-and-learning/learning-support-programs/english-additional-language-support-students-and-families
https://www.earlychildhood.sa.gov.au/for-parents-and-carers/give-your-child-a-flying-start-with-3-year-old-preschool
https://www.earlychildhood.sa.gov.au/for-parents-and-carers/give-your-child-a-flying-start-with-3-year-old-preschool
https://www.servicesaustralia.gov.au/early-education
https://www.servicesaustralia.gov.au/early-education
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关于 Airbotix Family
Guides

Airbotix Family Guides 从澳洲家长正在处理的真实选择出发，把城

市、年龄和成长阶段整理成可以直接执行的家庭指南。

Airbotix 的课程通过游戏、创意、coding、robotics 和 AI 项目，让

孩子从使用内容走向做出自己的东西。想了解品牌和课程，请访问

airbotix.ai ↗。想咨询课程、活动和合作，可以联系 Rain · Sales 微

信。报名、catchment、免疫、EAL 和 CCS 问题，请以本指南中的

政府官方入口和你孩子的 preschool 书面回复为准。

https://airbotix.ai/
https://airbotix.ai/


选择你现在需要的入口
官网了解 Airbotix Family Guides；课程或学习方向可联系 Rain；报名资格、名额

和最新政策请回到南澳官方页面。

hello@airbotix.ai

WEBSITE

Airbotix 官网

查看品牌、课程与更多

Family Guides。

airbotix.ai ↗

SALES

联系 Rain

扫码添加 Airbotix Sales 微

信，咨询课程、活动和合

作。

Rain · Sales 微信 ↗

SOURCE

南澳官方

Preschool 页面

查看 SA Department for

Education 的报名、

catchment 与文件要求。

SA preschool enrolment ↗

NEXT STEP

mailto:hello@airbotix.ai
https://airbotix.ai/?utm_source=family_guides&utm_medium=ebook&utm_campaign=adelaide_preschool_registration_guide
https://airbotix.ai/?utm_source=family_guides&utm_medium=ebook&utm_campaign=adelaide_preschool_registration_guide
https://u.wechat.com/kBe8e3mecn__-g57WrL7dsk?s=2
https://u.wechat.com/kBe8e3mecn__-g57WrL7dsk?s=2
https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment
https://www.education.sa.gov.au/preschool-enrolment

